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457686-2026 - Kilpailu

Saksa — Julkisivutyot — LUD - Neubau Rettungswache inkl. SZ - Fassadenarbeiten
OJ S 126/2026 03/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen gGmbH
Sahkodposti: tobias.sperfeldt@bgu-ludwigshafen.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys, joka on keskushallinnon viranomaisen
maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: LUD - Neubau Rettungswache inkl. SZ - Fassadenarbeiten
Kuvaus: Das Bauvorhaben umfasst den Neubau eines Gebaudes auf dem Gelande der BG
Klinik Ludwigshafen. Der Neubau umfasst eine Physiotherapie-Akademie, den Horsaal, die
Erweiterung des Skills- und Simulationszentrums sowie des Ausbildungszentrums und eine
Rettungswache.
Menettelyn tunniste: f2021810-fca9-4725-b6cc-949f34f4f52¢
Sisainen tunniste: 121-25 (200)
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei
Menettelyn tarkeimmat piirteet: Der 6ffentliche Auftraggeber darf von den Bietern nur
Aufklarung Uber das Angebot oder deren Eignung verlangen. Verhandlungen, insbesondere
Uber Anderungen der Angebote oder Preise, sind unzuléssig. Es wird eine Ortsbesichtigung
vor Angebotsabgabe empfohlen.

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45443000 Julkisivutyot
Lisaluokitus (cpv): 45421100 Ovien, ikkunoiden ja niihin liittyvien osien asennustyo6t

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Ludwig-Guttmann-Strale 13
Postitoimipaikka: Ludwigshafen
Postinumero: 67071
Maaryhmittely (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHH5V73# 1. Die Vergabeunterlagen kdnnen unter
dem oben angegebenen Link heruntergeladen werden. Die Vergabeunterlagen durfen
ausschlieBlich fur die Teilnahme an diesem Vergabeverfahren verwendet werden; eine
weitergehende Verwendung, auch in umgearbeiteter Form, ist ausgeschlossen. Ein derartiges
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Nutzungsrecht wird ausdrucklich nicht erteilt. 2. Die Beantwortung von Fragen zum Verfahren
sowie samtliche Kommunikation zwischen den Beteiligten und der Vergabestelle erfolgt
ausschliel3lich Gber das Deutsche Vergabeportal DTVP. Andere Anfragen werden nicht
beantwortet. Zur Teilnahme an der Kommunikation ist eine Registrierung erforderlich. 3. Bieter
haben die Kommunikation Uber das Vergabeportal wie eine eigenes E-Mail-Fach regelmallig
auf eingehende Nachrichten der Vergabestelle zu Uberprifen. 4. Die Teilnahme an einer
Ortsbesichtigung ist fur die Bieter empfohlen. Terminabsprachen missen schriftlich erfolgen
Uber die Vergabeplattform DTVP. 5. Mehrfachteilnahme eines Unternehmens als Einzelbieter
sowie als Mitglied einer/mehrerer Bietergemeinschaften sind nicht zulassig. Ein Austausch von
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft nach Angebotsabgabe bedarf der Zustimmung des
Auftraggebers, die grds. nur bei gleichwertiger Eignung erteilt wird. Entsprechendes gilt fur
einen Austausch von vorgesehenen Nachunternehmern, auf die sich ein Bieter/eine
Bietergemeinschaft im Angebot zum Nachweis seiner/ihrer Eignung im Auftragsfall berufen
hat. 6. Bietergemeinschaften legen die Bietergemeinschaftserklarung bei. Die Eigenerklarung
zur Eignung ist von allen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen (siehe
Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer 2.3). 7. Bei der vorgesehenen Beauftragung von
Nachunternehmern oder Eignungsleihgebern sind das Verzeichnis der Leistungen anderer
Unternehmen, die Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen sowie die Eigenerklarung
zur Eignung mit dem Angebot einzureichen (siehe Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer
2.4). Das gilt auch fur verbundene Unternehmen. Der Auftraggeber behalt sich vor, fur
Nachunternehmer Eignungsnachweise anzufordern.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 1.
Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder
Unternehmen gehort, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie
Erklarung, dass die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift gehdren. 2. Erklarung, dass das Unternehmen des
Bewerbers nicht wegen eines Verstolies nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbufde von wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines VerstolRes gemald § 22 LkSG mit
einer Geldbufie von wenigstens einhundertflinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und
keine aktueller Verstold und kein anstehender Bul3geldbescheid gegen das Unternehmen des
Bewerbers beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1
AufenthG oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" erforderlich).
Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB).
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123
Abs. 1 Nr. 1 GWB).
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Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3
GWB).

Petos: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB).

Korruptio: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB).
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr.
10 GWB).

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123
Abs. 4 GWB).

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zwingender
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).

Ymparistolainsdadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Fakultativer Ausschlussgrund (§
124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Sosiaalilainsdddanndén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Fakultativer Ausschlussgrund (§
124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Tyoblainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Maksukyvyttomyys: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Liiketoiminta on keskeytetty: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Kansallisesta lainsaadanndésta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr.
3 GWB)

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB)

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB)

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB)

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB)

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB)

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: LUD - Neubau Rettungswache inkl. SZ - Fassadenarbeiten
Kuvaus: Gegenstand dieser Leistungsbeschreibung ist das Schlie3en der Gebaudehulle des
Neubaus Rettungswache inkl. Schulungszentrum an der BG Kilinik in Ludwigshafen, mit
Fenstern und Pfosten-Riegel-Fassaden sowie die Bekleidung mit einer vorgehangten
hinterlUfteten Metallfassade. Die Leistungsbeschreibung beinhaltet im Einzelnen: - Statische
Nachweise; - Bauphysikalische Nachweise; - Werk -und Montageplanung; - Bemusterungen; -
Aluminium-Fenster; - Aluminium-Pfosten-Riegel-Fassade inkl. Einsatzelemente; - vorgehangte
hinterlUftete Metallfassade; - Sonnenschutzanlagen; - Schutz- und Reinigungsarbeiten
Sisainen tunniste: 121-25 (200)

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat

457686-2026 Page 3/7



Paaasiallinen luokitus (cpv): 45443000 Julkisivutyot
Lisaluokitus (cpv): 45421100 Ovien, ikkunoiden ja niihin liittyvien osien asennustyot

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Ludwig-Guttmann-Stralle 13
Postitoimipaikka: Ludwigshafen
Postinumero: 67071
Maaryhmittely (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Yleinen vuotuinen lilkevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Mindestjahresumsatz 4.000.000 EUR in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung zur Haftpflichtversicherung, dass eine aktuell glltige
Haftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktubliche Versicherung mit einer
Haftpflichtdeckungshdéhe von mindestens 2,5 Mio. Euro flr Personenschaden und 1 Mio. Euro
fur Sach- und Vermdgensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall besteht. Oder,
sollte kein entsprechender Versicherungsschutz bestehen, unwiderrufliche und unbedingte,
Eigenerklarung, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung mit ausreichender
Deckungssumme abgeschlossen und ein entsprechender Nachweis vor Erteilung des
Zuschlags vorgelegt wird.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Gesamtpreis
Kuvaus: Angebotssumme
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 28/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
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Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHS5V73/documents
Tilapainen viestintakanava:

Nimi: Vergabeportal des DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bietende /
Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt
wurde.

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHH5V73

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHH5V73
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu
Tarjoaja voi jattaa useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 03/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 2 Kuukaudet
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt nach § 16 a EU VOBJ/A Uber das
Vergabeportal der DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bietende /
Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt
wurde.

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 03/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantéonpanoa koskevat ehdot: Bieter haben mit dem Angebot Art und Umfang
von Leistungen anzugeben, die sie an geeignete Nachunternehmer tbertragen wollen. Die
Eignung der Nachunternehmer ist entsprechend den ihnen Ubertragenen Leistungen durch
geeignete Erklarungen und Belege (Eigenerklarung zur Eignung, PQ-Register, u.a.)
nachzuweisen.

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammern des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Mochte ein Unternehmen einen Verstol3 gegen
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenlber der Auftraggeberin zu rigen. VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
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erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zu Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegentber gerigt werden. Teilt die
Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Ruge nicht abhelfen werde, so kann das
Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen
schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberthrt.

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen
gGmbH

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Vergabekammern
des Bundes

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen
gGmbH

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen gGmbH
Rekisterinumero: 992-80310-93
Postiosoite: Ludwig-Guttmann-Strale 13
Postitoimipaikka: Ludwigshafen
Postinumero: 67071
Maaryhmittely (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Tobias Sperfeldt
Sahkdposti: tobias.sperfeldt@bgu-ludwigshafen.de
Puhelin: 062168108311
Internetosoite: http://www.bgu-ludwigshafen.de
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammern des Bundes
Rekisterinumero: 991-02380-92
Postiosoite: Villemombler Stralle 76
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53123
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkdposti: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Puhelin: +49 2289499-0
Faksi: +49 2289499-163
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0003
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Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdéposti: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

limoituksen tunniste/versio: 302653e9-11b5-4f01-ad81-ec2fcd2021c8 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

lImoituksen lahetyspaiva: 02/07/2026 10:18:02 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

limoituksen julkaisunumero: 457686-2026

EUVL S -lehden numero: 126/2026

Julkaisupaiva: 03/07/2026
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